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Xiilaso
Alman dilinds feillor xtsusi grup toskil edir va istifads zaman1 butlin digor
nitq hissolorindon forqli olur. Feillorin komoyi ils bacariglarimizdan,
istoklorimizdon danisa, icazs istoyo bilarik, bir seyi gadagan edo, maslohat vers
va 0hdoliklordon bohs eda bilorik. Ogor ciimlods feil yoxdursa, onda ciimlado
fikir tamamlana bilmoz. Buna goro do bu barodo damigsmaq cox vacib vo
maraqlidir. Moqalads feillor, alman dilinds onlarin xiisusiyystlori haqda genis
molumat verilir. Feillorin qurulusca novlori, onlarin qrammatik mona novlori
genis izah olunaraq niimunslorlo verilmisdir. Climlalords islodilmokls feillorin
mona novlorinin genis izaht verilmis, bunlardan olava, osas feillorlo yanasi,
komokei feillor vo modal feillorin do islonmo xiisusiyyotlori genis izah
olunmusdur.
Acar sozlar: feil, gqrammatik mona, qaydali feillor, alman dili, qaydasiz
feillor, gqrammatik xiisusiyyat.
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Abstract

In German, verbs form a special group and differ from all other parts of
speech in their use. With the help of verbs, we can talk about our skills, desires,
ask for permission, forbid something, give advice and talk about obligations. If
there is no verb in the sentence, then the idea cannot be completed in the
sentence. Therefore, it is very important and interesting to talk about it. The
article provides extensive information about verbs and their characteristics in the
German language. The structural types of verbs, their grammatical meaning and
types are explained in detail and given with examples. A broad explanation of
the types of meaning of verbs by using them in sentences was given, and in
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addition to the main verbs, auxiliary verbs and modal verbs were also explained
in detail.

Key words: verb, grammatical meaning, regular verbs, German language,
irregular verbs, grammatical feature.

I'PAMMATHYECKHE OCOBEHHOCTHU T'JIAT'OJIOB
B HEMEIIKOM S3bIKE

Aiirron Ucmaiisiosa
A3zepbatiodcanckuii 20cyoapcmeeH bl Neda2o2UutecKull YHusepcumem

Pe3rome

B HemeIkoMm s3bIKe I1aroiisl 00pa3yroT 0COOYIO TPYIINY U OTINYAIOTCS OT
BCEX JIPYTMX YacTel peud CBOMM yrorpediieHneM. C MOMOIMIbIO TIaroyioB MbI
MOXEM FOBOpI/ITB O CBOUX CHOCO6HOCT$IX, JKCIJIaHUAX, CHpaHII/IBaTI) paSPGHICHI/Iﬂ,
3ampeniarh 4YTo-1ubo, JaBaTh COBETHI M TOBOPUTH 00 oOs3aTenbcTBax. Ecnu B
HpeIlJIO)KeHI/II/I HET Tr1jaarojia, TO MBICIIb HE MOXKET 6I)ITI) 3aBepmeHa B
npeioxkeHuu. [1o3romy oueHb Ba)kHO MU MHTEPECHO 00 3TOM TroBOpuUTh. B
cTaThe TMpeJCTaBicHa oOmupHas HWHPOpMANMs O Tiarojax MW HUX
XapaKTEPUCTHUKAX B HEMEIKOM S3bIKE, MOJAPOOHO OOBSICHEHBI W IPHBEIACHBI
MIPUMEPBI CTPYKTYPHBIX TUIIOB IVIAr0JIOB U UX FPaMMaTUYECKUX 3HaUeHU. J[aHo
HIMPOKOE OOBSICHEHHE BHJIOB 3HAYEHHS TJIarojiOB MPHU HCIOJIB30BAHUU UX B
MPEJIOKEHUIX, a TaK)Ke TIOMUMO OCHOBHBIX TJIarojoB MOAPOOHO OOBSICHEHBI
BCIIOMOTI'aTCJIBHBIC I'JIaroJibl 1 MOAAJIBHBIC I'J1aroJibl.

KuawueBble cioBa: riaroji, rpaMMaTHYe€CKOE 3HAYECHUE, MPABUJIbHBIC
TJ1aroJibl, H€MGIIKI/II71 SI3BIK, Hel'IpaBI/IJ'[I)HI)IG TJ1aroJibl, FpaMMaTI/ILIGCKI/Iﬁ HpI/ISHaK.

Giris / Introduction

Qeyd etmok lazimdir ki, alman dilinds feillor hagqinda danigarkan biz ilkin
olaraq onlarin mosdorini nozordo tuturuq. Feilin mosdori dedikds feilin
doyigsmomis hissasi, yani soxsi vo zamani balli olmayan formasi anlagilir. Amma
tabii ki, biz feillors hamiso mosdor formada rast golmirik. Onlar gah miixtalif
soxslar {izra tosrif edilmis, gah da miixtalif zaman formalarinda qarsimiza gixir.
Bu miixtolifliklor icorisindo daha ¢ox lazimliligina vo daha tez-tez rast
golinmasina goro feillorin {i¢ osas formasi anlayisi yaranmigdir. Feil — timum-
grammatik monasina gors is, hal vo harakati bildirib, zaman, soxs vo kamiyyatco
tosriflonan asas nitq hissasidir [Qosqar ©hmad, 2021].
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Feilin grammatik mana novlori.

Feilin qrammatik mona novlorindon bohs edorkon danisan soxsin (is
goranin — subyektin) tizarinda is goriilon asya ilo (obyektla) qarsiliqlt miinasibati
basa disiiliir. Burada subyektin molum olub-olmamasi, isin, subyektin 6z
tizorindo gorlilmasi vo ya qarsiliqlt — birgo sokildo yerino yetirilmasi asas
gotiirtliir. Osas feillori do daha cox bolmok olar. Soxsi vo soxssiz, kegidli vo
kecidsiz, refleksiv, ayrila bilon vo ayrilmayan feillor var. Bir feil bu
xtisusiyyatlordon bir negasino malik ola bilar. Soxsi feillor soxsi mévzuya malik
olmasi ilo taninir. Feillor miixtalif forma vo zamanlarda islodilo bilir. Azarbaycan
dilinds oldugu kimi, alman dilinds do qurulusuna gors feillor sado, diizoltma vo
miirakkab olur. Feillorin U¢ asas formasindan danisarken demaliyik ki, ii¢ asas
fomanin diizaldilmasi forqine gors feillor iki qrupa boliiniirlor:

1. die regelmaRige Verben / Qaydal: feillor

2. die unregelmalige Verben / Qaydasiz feillor

Ug osas forma deyarkon:

1. Indiki zaman ii¢iin osas olan mosdor (esason III soxsin tokini yadda
saxlayin);

2. noqli kegmis {igiin asas olan Prateritum / Imperfek (hor iki ada rast
galinir)

3. Indiki bitmis zaman Uglin osas olan Partizip Il basa diisiiliir. Osas
feillor tokbasina ctimlonin predikatini toskil eda bilir. Masalon: laufen (gagmaq)
— Ich laufe (qagiram). Schreibe (yaz ) — Wir schreiben. - (Biz yaziriq).

I. Sado feillor: Ancaq bir kokdon vo qrammatik sokilgidon ibarat olan
feillors sado feillor deyilir. Masalon: al (ir), oxu (yur), get, al (d1), gal (ir) vo s.
Alman dilinda do sado feillor yalniz bir kdkdon ibarat olur. Moasoalon: les (en),
lern (en), komm (en), geh (en).

Il. Diizoltma feillor: Azorbaycan dilindo kdks vo sozdiizaldici (leksik)
sokilgiyo malik olan feillor diizoltmo feillor adlanir. Masalon: bas-la(maq), ag-
ar(ir), is-la(mok), gor-tis(mak) vao s.

Sozdiizoldici (leksik) sokilgilor vasitosilo hom basqa nitq hissolorindan,
hom do feillordon diizaltma feillor omalo golir.

Basqa nitq hissolorindon (isim, sifot, say, ovozlik, zorf wvo
yamsilamalardan) feil diizoltmok {i¢iin asagidaki sokil¢ilordon istifado olunur: -
la2 (-la, -1a) (isim, sifat, say, zorf, yamsilama, gqisman do avvalki monasini itirmis
sOzlordan feil amalo gatirir). Masalon:

isimdon yarananlar — isla(mak), bogazla(maq), salamla(maq);
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sifotdon yarananlar — hazirla(maq), pargala(maq), arigla(maq);

ovvalki monasini itirmis s6zdon yarananlar — yarila(magq), tamamla(maq),
gamarla(maq), topala(mag).

Qeyd: Odabi dildaki -la? sokilgisi ilo bitan biitiin feillor, asason, diizaltma
feillordir.

Ancaq alman dilindo diizoltmo feillor feillorin ovvolino 6n sokilgilor
artirmaqla diizolir. Alman dilinds feillorin 6niine artirilan sokilgilor iso ayrilan
vo ayrilmayan 6nsokilgilordir.

I. Ayrilmayan On sokilgilor, adindan molum oldugu kimi, tosrif olunarkon
va ya climlods islodilorkon feildon ayrilmirlar. Bunlar: be, ge, er, ver, zer, ent,
emp, mi3-dir. Masalon: kommen — (be) kommen; zéhlen — (er)zéhlen va s. Feilin
ovvaling 6n sokilci alave olundugda onun moenasi doyisir. Yuxarida gostorilon
misalda: “kommen” — “golmok” monasinda, “bekommen” iso “ aldo etmok,
pulsuz almaq” monasindadir.

Il. Ayrilan 6n sokilcilor iso adindan malum oldugu kimi, tosrif olunarkon
va ya climlado isladilorkon feildon ayrilaraq climlonin sonuna kegirlor. Bu 6n
sokilgilor: auf,zu, mit, bei vo s.-dir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, on sokilgi feilo artirildigda onun menasi
doyisir. Bu, ayrilan 6n sokilgili feillora do aiddir. Masolon: “ machen” — “etmok”,
“aufmachen” — “agmaq” monasindadir.

I1l. Miirokkob vo torkibi feillor: ki soziin birlosmasindon amalo golon
feillor miirokkab feillor adlanir. Masalon: deyir-gllur, 6l¢du-bigdi, bazanib-
diizonir, atilib-diisiir vo s.

Azorbaycan dilindo elo feillor var ki, miirokkob feilloro oxsasalar da,
bunlara miirokkob feil deyilmir. Bu feillorin bir qrupuna frazeoloji birlosma
(basa diisdii, qulag asdi, basa sald1 va S.), bir grupuna iso torkibi feil deyilir (yaxsi
eladi, hall olundu, itib getdi va s.).

Bu baximdan, felin asagidaki qrammatik mona névlori var: molum nov.
qayidis nov, qarsilig-birgalik ndv, icbar ndv, machul nov, soxssiz név [Alman
dili, 2018].

l. Molum novds — Is gdron molum olur. Malum néviin xiisusi sokilgisi
yoxdur. Malum nov feillords is goronin malum olmasi 6n plandadir, bu ndvde
olan feillor hom tosirli, hom do tosirsiz olur. Mosalon: Usagi (kimi?) cagir.
Moktubu (noyi?) yazdim (tosirli). Evo (haraya?) gedirson. Kitaba (noyo) bax.
Bagda (harada?) dincalirik (tosirsiz) va s.
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Alman dilinin qrammatikasinda da eyni qayda 6ziinii gostorir. Masolon:
Ich rufe mein Kind. — Wen rufe ich? Wir erholen uns im Garten. — Wo erhole
ich mich?

Il. Qayidis név — Azarbaycan dilinds bu ndvdo do is géron molum olur,
lakin is subyektin 6z iizerindo gériiliir. Qayidis nov feillor, asason, -mn* (-n)
sokilgilori vasitasi ilo diizolir. Masalon: Giil ag+il+ir. Duman ¢ok+il+ir. Usaq
yutyun+ur, mon dara+n+ir+am vo s.

Qay1dis nov feillar tosirli feillordon diizalir, tasirsiz olur. Masalan: ¢okmok
(noyi?) — ¢ok+il+mok (haraya?), Diismon geriyo ¢okilir. doymok (noyi?) —
doy-+Hin+mok (harada?) Sinomda golbim doyliniir va s.

Alman dilinds iso qayidis feillor “sich” hissaciyi vasitasila diizalir va feillo
birgs soxslora gors doyisir. Yuxarida geyd edildiyi kimi, horokotin 6z iizorindo
icra olundugunu gostarir. Masalon: sich anziehen — geyinmok; ich ziehe mich
an. Sich waschen — Du wischst dich vo s.

1. Icbar név — feillords is va horoketi danisan ( ve ya haqqinda danisilan)
soxs yox, basqasi icra edir. Bu ndv feillor tosirli feillora -dir* , bozon do -t
sokilgisini artirmaqla diizolir. Masalon: Moktubu yaz+dir+dim. Cokmoni
sil+dir+or+son. Otag1 doso+t, bazo+t. Moktubu oxu+t vo s. Bu sokilgilor tosirsiz
feilloro qosulduqda icbar név yox, tosirsiz feildon tosirli feil diizolir. Alman
dilindo iso bu “lassen” feili ilo islonir. Mosolon: ich lasse dich lesen.
Icbar nov feilin yegano névidur ki, tosirli feillordon diizolir vo tosirli olaraq qalir.

IV. Machul név — bu név fellords is géron qrammatik cohotdon molum
olmur. Machul ndv fellor tosirli fellora -114, -in* (-n) sokilgilorini artirmagla
diizolir. Masolon: Moktub yaz+il+di. Is gor+iil+dii. Zong cal+in+di. Kitab
oxutn+du. va s. Machul nov feillor tosirsiz olur. Masalon: Agac okildi. Qap1
doytldii vo s.

V. Soxssiz nov feillords do is géron grammatik cohotdon molum olmur. Bu
baximdan soxssiz nov feillor mochul nov feillors oxsayir. Soxssiz nov feillor do
machul ndv feillor kimi —11* (bazon do -1n*) sokilgisi ilo diizalir.

Alman dilindo soxssiz feillor 3-cii soxsin tokindo iglonir vo burada da
adindan molum oldugu kimi, soxs istirak etmir. Bu, tobiot hadisslorindo, saatin
vaxtini gostordikds islodilir vo “es” hissaciyindon istifado olunur. Masalon: Es
regnet, es blitzt; Es ist 2Uhr va s. [Deutsche Grammatik, 2022].



Machul nov feillor tosirli feillorden diizeldiyi halda, soxssiz nov feillor
tosirsiz feillordon diizolir. Moasolon: Yazmaq — yazilmaq, sopmok — sopilmok.
qurmaq — qurulmagq, qalamaq — qalanmaq va s. (machul nov).

Feillar g qrupa vo ya nova bollndr: asas feillor, komokgi feillor vo modal
fellor. Masalan: Ich backe (Man bisirirom).

Soxssiz feillorin saxsi mOvzusu yox, zahiri subyekti var.

— Es schneit (Qar yagr).

Es macht mich traurig, dass wir uns heute nicht mehr sehen (Bu gilin bir-
birimizi daha gérmoyacoyimiz ii¢iin moni kodorlondirir. Es gibt gleich Essen
(Tezliklo yemok olacaq.)

Kegidli feillori 6ziindon sonra tasbiti tolob etmalori, “haben” ilo mitkkommal
formalarin1 omolo gotirmolori vo es psevdosubyekti olmadan soxsi passiv
(prosessual passiv) olmasi ilo taninmaq olar. Masalon:

—Wir kleben Tapete an die Wand. (Wen kleben wir an die Wand? —
Akkusativ) — Divara divar kagizi yapisdiririq. (Kimi divara yapisdiririq?
>Akkusativ) — Ich habe dich gerufen. (Wen habe ich gerufen? — Akkusativ +
Perfekt mit haben) — Moan soni ¢agirdim (Mon kima zong etdim? — Akk+ haben
+ Perfekt). — Das Geschaft wurde (von mir) geschlossen. (persénliches Passiv)
— Biznes baglandi (monim torafimdon) (soxsi passiv).

Kecidsiz feillorin tasbiti yoxdur, vaziyyat va ya yer dayisikliyi zamani belo
miikommal formalarini yaradir vo soxsi (prosessual) passivlori yoxdur. Bununla
belo, kegidsiz feillorin hamisi passiv sas yarada bilmoz. Yalniz aktiv sosds ola
bilor. Mosolon: dauern, bliihen, kommen oder gehdren (axir, ¢igoklonmo,
galmoak, aid olmaq).

— Die Nacht kommt ndher (Perfekt mit sein: Die Nacht ist nédher
gekommen. > Zustandsverdnderung) — Geco yaxinlasir (Perfekt+sein: Geco
yaxinlagdi. > voziyyat doyisikliyi).

— Sie ist gestern nach Hamburg gefahren. (Ortsveranderung: Perfekt mit
sein) Diinon Hamburqa getdi (Mokan doyisikliyi: Perfekt+sein).

Kecidli va kegidsiz (yoni, tosirli va tosirsiz) istifads edils bilon feillor do
vardir ki, onlarin monasi doyisir.

— Wir sind heute nach Berlin aufgebrochen. (intransitiv: kein Akkusativ +
Perfekt mit sein durch Ortsverdnderung) — Bu gun Berlino yola diisdiik.
— Jemand hat das Schloss aufgebrochen. (transitiv: Akkusativ + Perfekt mit
haben).

- Kimso kilidi sindirdi.



— Jens kocht gerne (intransitiv: kein Akkusativ) Jens yemok bisirmayi

sevir.
— Wir kochen Suppe (transitiv: Akkusativ) — Sorba bisiririk.

Qayidis feilloro goldikds, hoqiqi vo geyri-refleksiv feillor arasinda forq
goyulur. Haqiqi refleksiv feillor yalniz refleksiv ovozlik (mon, son, 6ziin) ilo
birlikds bas vera bilar. Qeyri-refleksiv feillords basqa avazliklar vo ya isimlar do
ola bilor. Masolon: Lars hat sich geduscht (echt reflexiv: Reflexivpronomen) —
Lars dus qobul etdi (sl refleksiv: refleksiv ovozlik).

— Ich bedanke mich bei dir (echt reflexiv: Reflexivpronomen) — Man sizo
tosokkiir edirom (osl refleksiv: refleksiv avozlik).

— Der Film fesselt ihn (unecht reflexiv: kein Reflexivpronomen). — Film
onu ovsunlayir (qeyri-qaydasiz vo ya komokei feillor. Qaydasiz vo ya komokei
feillor olan sein, haben,werden miixtalif zamanlarda (zaman morhalslorindo)
miirokkab predikatin qurulmasina komak edir.

Komokgi vo modal feillor bazon asas feil kimi do islons bilar, yoni onlar
tok ciimlonin predikatini togkil edir. Alman dilinde kdmokgi feillor deyorkon
osason haben, sein vo werden feillorindon danisilir. ©lavs olarag tun komokgi
feili do vardir, amma bu feil machen — etmok feilinin sinonimi kimi, daha ¢ox
asas feil kimi islonir.

Sein feilinin torctimos imkanlari:

Golin bu feilin bizo malum olan monalarina fikir verak:

1-ci manast:
1. -am, - om
2. -san, -san

3. - dir, -dir, -dur, -dir

4. -1q, -ik, -ug, -0k

5. - sz, -Siniz, -sunuz, -siniz

6. - dirlar, - dirlor, - durlar, -diirlor miivafiq soxslora uygun sokilgilor
kimi islonarok canli vo cansiz, konkret vo abstrakt olan har bir seyin: insanin,
heyvanin, canlinin va cansizin, keyfiyyatin vo S. mahz homin sey, mohz homin
ciir oldugunu, mohz bels oldugunu, kiminso raziliini va s. tosdiq edir.
Masalan:

Bu, insandir. Das ist ein Mensch.
Son yaglisan. Du bist alt.



Otaq boyukdur. Das Zimmer ist groR.
Biz tolabayik. Wir sind Studenten.
Bu, alman dilidir va s. | Das ist die deutsche Sprache und so weiter.

Biz bu niimunalarin sayini sonsuzluga qodar do artira bilarik.

2-ci monast: deyil.

Sein felinin 2-ci manasi sadaca 1-ci mananin inkar1 Kimi gobul edilmalidir.
va bunicht vo kein inkar hissaciklari vasitasi ilo diizalir.

Fikrimizi yuxarida sein felinin 1-ci manasi U¢ln qurdugumuz cadvallo

osaslandiraq:
Bu insan deyil. Das ist kein Mensch.
San yaslh deyilsan. Du bist nicht alt.
Otaq boyuk deyil. Das Zimmer ist nicht grof3.
Biz tolabo deyilik.. Wir sind keine Studenten.

3-cl monasi: var

Fikir verirsinizsa, bu mona haben felinin 2-ci monasina uygun galir. Amma
bu monalarin yalniz soslonmasi vo yazilisi eynidir, dasidiglar1 anlam iso
basqadir. Ogor haben felinin var monasina baxsag, bu mona monsubluq, yiyalik,
sahiblik, yoni kiminsa nayass vo ya nayinso noysso malik oldugunu bildirir.
Yuxarida verilmis haben felinin 2-ci monasina aid niimunalor fikrimizi tosdiq
edir.

- sein felinin var monasi sadoco agyanin, varligin, maofhumun haradasa
oldugunu, haradasa var oldugunu bildirmakls alman dilinde mévcud olan es gibt,
yoni “var” ifadssinin danisigda sinonimi kimi ¢ixis edir.

Sein felinin “var” monasinda islodildiyi istonilon bir yerdo onu asanligla
es gibt ifadasi ilo ovoz etmok olar. Haben feilinin 2-ci monasindan forqli olaraq,
burada he¢ bir mansubluqdan, sahiblikdon s6hbot getmir. Niimunslors baxaq:

4-cU monast: yoxdur.

Bu monani sein feili do eynan haben feli kimi kein inkar hissociyi vasitosi
ilo oldo edir. Yuxaridaki codvoldon istifado edorok fikrimizi tosdiq edok.
Niimuna: Burada bir insan var. — Hier ist ein Mensch. Hier gibt es ein Mensch.



Otaqda bir masa var. — im Zimmer ist ein Tisch. Im Zimmer gibt es einen Tisch.
Burada bir insan yoxdur. — Hier ist kein Mensch. Hier gibt es keinen Menschen.
Otaqda bir masa yoxdur. — Im Zimmer ist kein Tisch. Im Zimmer gibt es keinen
Tisch.

Gordiiytimiiz kimi, bu mona da haben felinin 3-cii monas1 kimi yazilir vo
saslonir. Amma artiq haben feili ils sein felinin dasidiglar1 anlam yikiinin na ils
forqlondiyini biz bacardigimiz qadar izah etdik. Ona gors do Azarbaycan dilindo
bu monalarin eyni yazilislar1 vo saslonmoalori bizi ¢asdirmali deyil. Werden
feli Azorbaycan dilino oasason: 1. "-acaq”,"-acok", "-yacaq"”, "- yacok" golocok
zaman diizoldon sokilgilor kimi; 2. bazon climlods miistaqil olaraq asas feil kimi
islonils do bilir. 3. Passivda biitiin zaman formalarinin diizoldilmasindo komokgi
feil kimi. Indi iso bu feilin yuxarida verilmis hor {ic monas1 iigiin niimunalorlo
tanis olaq:

1. "-acaq","-ocok", "-yacaq", "-yacok" golocok zaman diizoldon sokilgilor
Kimi:

Wir werden gerne die deutsche Sprache lernen.
Biz hovaslo alman dilini 6yranacoyik.

Ihr werdet mit dem Flugzeug fliegen.

Siz (comdo) tayyars ilo ugacagsiniz.

Du wirst die Grammatik verstehen.

Son grammatikani basa diisocokson.

Modal feillar.

Modal feillorin iso osas feillordon forqi odur ki, modal feillor horokat
bildirmir, sadoco horokoto miinasibati bildirir. Amma mogen modal feilindon
amoalo golon vo “istardim” kimi basa diistilon mochten feili do bu feillor sirasinda
islonir vo daha ¢ox wollen feilinin yerinds islonir, yani onu avaz etmoklo daha
cox etika, nozakot vo feilin arzu formasii bildirir. Modal feillor soxso goro
doyisorkon “sollen” feili miistosna olmaqla tokdo qalan digor feillorin kokii
doyisir. Hom da an ¢ox ona diqqgat yetirmaliyik ki, 1-Ci vo 3-Cl soxsin tokindo
soxs sonlugu qobul edilmir, yoni 1-ci vo 3-cU soxsin toki eyni formada olur.
Modal feillorin goxsloro goéro doyismosi cadvelindo fikrimizi daha da
oyanilogdirak.

Modal feillor adaton ikinci feil olan “asas feil” ilo ciimlado islodilir. Osas
feil climlonin sonunda masdords durur.

Modal feillor — predikatin ifado olunma torzini doyisir (moda). Wollen:
Wir wollen in die Schule gehen. — Biz moktaba getmok istoyirik.



Sollen: Er soll nach Hause kommen. O eva galmalidir.
Kdnnen: Sie kann die Aufgabe nicht rechnen. - Tapsirig1 hesablaya bilmir.
Miissen: Thr miisst spater wiederkommen. Daha sonra qayitmalisan.
Dirfen: Ich darf heute bei meiner Freundin ubernachten. — Man bu giin
sevgilimin evindo gecoloya bilorom.
mdgen: Das mag stimmen. — Bu dogru ola bilar.
Monika mochte am Wochenende mit ihrem Mann nach Berlin fahren. —
Monika hafto sonu ari ilo Berlino getmok istoyir.
Heinrich muss am Wochenende 6fters ins Biiro gehen. — Heinrich hofto
sonlar1 daha tez-tez ofiso getmoli olur [Deutsche Grammatik, 2022].
Biitiin modal feillor tok vo com soklinda 1-ci va 3-cii soxsdo eyni sokildo,
yani 1-ci va 3-cii soxslorin tokinda soxs sonluglar1 gabul etmirlor. 1-ci, 2-ci, 3-
cli soxsin tokindo kok saitlori doyisir (sollen feilindob bagqa). Masalon:

Ich will muss  mag darf  kann soll
Du willst musst magst darfst kannst sollst
Er,sie,es will muss mag darf  kann soll
Wir wollen missen mogen dirfen kdnnen sollen
Ihr wollt  misst mogt  darft  kénnt  sollt
Sie wollen missen mogen dirfen kénnen sollen

Torkibindo modal feil olan naqgli climlodo asason climlo {izvlorinin
siralanmasi asagida verildiyi kimi olur:

1-ciyerdo | 2-ciyerds | 3-cl, 4-cli vosair yerds | climlonin sonunda
miibtoda | modal feil | galan ciimlo tizvlori osas feilin mosdori

Niimuna:

1-ciyerds | 2-ciyerdo | 3-cll yerdo | 4-cll yerds | cimlonin sonunda
Ich Will inBaku | Deutsch lernen?

Torciimoasi: — Mon Bakida alman dili 6yronmok istoyiram.

Adi sual ciimlalorindo oldugu kimi torkibinde modal feil olan sual
climlalari ds 2 yers boliiniir:

1. Sual s6zsuz sual ctimlolari.



2. Sual s0zlu sual ctimlalori.

Fikrimizin tosdiqi Ugun yuxarida verilmis torkibinde modal feil olan nagli
climloys miiraciot edok.

Nogqli ctimloa.

1-ciyerds | 2-ciyerds | 3-clyerds | 4-clyerds | ciimlonin sonunda
Ich Will inBaku | Deutsch | lernen.

Sual s6zsliz sual cimloasi:

1-ciyerds | 2-ciyerds | 3-clyerds | 4-clyerds | ciimlonin sonunda
Will Ich in Baku Deutsch lernen?

Tarkibinda modal feil olan sual sdzli sual climlasinda ciimla tizvlarinin
siralanmasi asagidaki kimidir:

1-ciyerds | 2-ci yerds | 3-cU, 4-cU vo sair yerds | climlonin sonunda
Wer kann dieses Buch lesen

Torkibindo modal feil olan sual s6zlii sual climlalorindo 1-ci yerds sual
sOzl, 2-ci yerdo modal feil, sonra galan ciimlo {izvlori vo nohayst climlonin
sonunda asas feil mosdor formasinda yazilir [Nurgiil, 2010].

Natica / Conclusion

Komokei feillor hom do asas feil kimi istifado olunur. Komokgi feillor
modal feil kimi haben + mosdor funksiyasina malikdir va birlikds olur. Bu iso 0
demoakdir ki, biitiin climlo ndvlerinde ancaq va ancaq modal feilin yeri dayisir,
asas feil iso homigo mosdor formasinda ciimlonin sonunda yazilir. Nozors almaq
lazimdir ki, gaydali feillorlo yanasi, qaydasiz feillor do ciimlodo asas rol dasiyir
va harakats olan miinasibati bildirir.



Odoabiyyat/ References

1. Qosqar, ©Ohmod (2021). Feil. Feilin grammatik mona  novlari.
https/www.youtube.com>.

2. Alman dili  (2018). //  https.\\www.facebook.com>alman.-
dili.online>posts>.
3. Deutsche Grammatik, Easy Deutsch (2022). https//leasy-deutsch.de.

4. Deutsche Grammatik, Verben im Deutschen (2020). https:\\www.-
superprof.de>.

5. Nurgul (2010). Feil-Das Verb. Alman dili-1. youtube.com/watch?v.

Mbogqals tarixcasi

Daxil olub 25.02.2024
Diizalisa gondorilib 26.02.2024
Qabul edilib 06.03.2024
Noasra tovsiya edib Rocab Coforli

filologiya iizra falsafo doktoru, dosent


http://www.youtube.com/
http://www.facebook.com/

